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Literarni sméry v slovanskych literaturach
a jedna pripadova studie (Utvareni naturalismu
v ruskeé literature)

Ivo Pospisil (Brno)

Abstrakt

Autor se ve svém prispévku jako Uvodu k tematickému souboru studi Slovanske literatury — Déjiny a teorie (kon-
cepce, periodizace, syntéza) zabyva specifickymi rysy paradigmatu a trajektorie literarnich smérd v slovanskych
literaturach a na jejich pozadi utvarenim a podobami naturalismu nebo poetik jemu blizkych nebo se s nim prolina-
jicich v slovanskych literaturach, a zviasté v ruské literatufe 19. a prvni poloviny 20. stoleti. Ukazuje na etymologii
terminu a jeho riizné vyvojové etapy i na to, kterak rlizné se v ramci narodnich literatur identifikuji véeliké svétové
literarni sméry, jez se nékde ani nepojmenovavaji nebo se subsumuiji pod jiné jevy nebo ,nalepky” (labels); jinak
feceno: kazda narodni literatura ma svoje vlastni evoluéni paradigma, které se jen z¢asti podoba paradigmatim
jinych narodnich literatur. Naturalismus prochazi jako spodni proud svétovou literaturou a v Rusku hraje centralni
roli ve vyvoji realismu v Sirokém slova smyslu: neni tedy jen finalni fazi realismu a Uvodem k moderné, ale integralni
soucasti realismu jako literarnino sméru, jeho vnitini podstatou a stinovym prdvodcem jeho evoluci.

Klicova slova

specifické rysy literarnich smérd, jejich narodni povaha; evoluéni paradigma; naturalismus jako spodni proud

Abstract

Literary Currents in Slavonic Literatures and a Case Study
(The Formation of Naturalism in Russian Literature)

The author of the present contribution as an introduction to the thematic body of studies Slavonic Literatures —
History and Theory (Conceptions, Periodization, Synthesis) deals with specific features of the paradigm and tra-
jectory of literary currents in Slavonic literatures, and at their background with the formation and the structures of
naturalism or the poetics close to or permeating with it in Slavonic literatures and especially in Russian 19th-cen-
tury and the beginning of the 20th-century literature. He manifests the etymology of the term and its various
evolutionary stages and, moreover, the ways how the identification of different literary currents in the framework
of national literatures, the currents which have no names or are subsumed under other phenomena and ,labels”;
in other words, each national literature has its own evolutionary paradigm which only partially resembles the par-
adigms of other national literatures. Naturalism as an undercurrent goes through world literature, and in Russia
plays the key role in the development of realism in its widest sense; therefore it does not represent just the final

Cést studie byla pfipravena na konferenci o naturalismu (Olomouc 27.-28. 3. 2023), které se autor nakonec
nezucastnil. Text vznikl v rdmci projektu specifického vyzkumu na vysoké Skole MUNI/A/1349/2022 Ideologie
ve slovanskych literaturdch a kulturach.
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stage of realism and the introduction to modernism, but an integral part of realism as a literary current, its intrinsic
substance and a shadow companion to its evolution.

Key words

specific features of literary currents, their national nature; evolutionary paradigm; naturalism as an undercurrent of
realism in its widest sense

Pojem ,svétova literatura® a jeho utvdfeni je spojen s ndstupem tzv. modernity, ktera
v evropském a pozdéji americkém prostoru prindsi primdrni globalizaci, védomi souvis-
losti a vytvdreni jednoho kulturniho a myslenkového celku. V tradi¢né eurocentrickém
(evropocentristickém) pojeti se ,svétova literatura®“ odvozuje z Goethova pojmu ,Weltli-
teratur®. I kdyZ u némeckého bdsnika, prozaika a dramatika nenajdeme explicitni vyloZe-
ni pojmu, lze usuzovat, Ze jde spiSe o védomi meziliterdrnich souvislosti, tedy predevsim
souvislosti mezi jednotlivymi autory a dily, o vyménu kulturnich statkd, pfi které by se
neméla oviem ztrdcet specificnost jednotlivych ndrodi; jinymi slovy: §lo o prohloubené
a systematické péstovani mezinarodnich kulturnich kontaktd a kulturni vymeény. ,,Svéto-
va literatura” je predevsim holisticky termin, v némz nejde o jednotliviny, ale o celkovost,
celistvost, komplexnost.'

Jak zndmo, jakymsi kompromisem mezi svétovou literaturou jako urcitou konvenci
vyplyvajici z nové interpretace pisemnictvi a mechanickym souborem tzv. nejlepSich dél,
tj. dél ¢itankovych, cheete-li povinnou cetbou, je pojetf literarntho kdnonu?. U svétovych

1 Viz naSe studie: Interpoeticity as a Crucial Node in the Construction of the Complexes of the National Literature
and World Literature, v tisku; Literdrni sméry a Zanry tvdri v tvay osobnosti: dvé cesty ruske literatury. In: Reali-
zmus a antirealizmus v literatire. Zbornik prispevkov z medzindrodného vedeckého semindra Realizmus
a antirealizmus v literatire, ktory sa uskuto¢nil 26. 11. 2003 na Katedre cudzich jazykov [CD-ROM]. Eds.
Silvia Pokrivéakova - Anton Pokrivédk - John R. Leo - Lucia Rdkayova. Nitra: Pedagogicka fakulta Uni-
verzity Konstantina Filozofa v Nitre, 2004. Literaturnyje napravlenija i nacionalnaja literatura. In: Esemény
és koltészet. Az irodalomértés kortdrs horizontjai a magyr és nemzetkozi tudomanyossdgban. Tanulma-
nyok Kovdcs Arpdd hetvenedik sziiletés napjara (¢es. Uddlosti a poezie. Chdpani literatury - soucasné ob-
zory madarské a mezinarodni védecké reality. Studie k 70. narozenindm Arpada Kovacse). Veszprém: Pan-
non Egyetem, 2014, s. 186-194; Literaturnyje napravlenija v Rossii i romantizm. In: Slovansky romantizmus.
Banska Bystrica: Filologicka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, Katedra slovanskych jazy-
kov, 1999, s. 27-37. Problema literaturnych napravlenij v sovremennoj russkoj literature (metodologiceskije i termi-
nologiceskije predposylki). In: Abstracts. VI ICCEES World Congress, Tampere, Finland, 29 July - 3 August
2000, s. 339-340; Problema literaturnych napravlenij i meZvoennaja cesskaja literatura: politika i poetika. In:
Kultura i o$wiata w europejskim miedzywojniu (1918-1939). Red. Renata Bryzek - Justyna Urban. Siedlce:
Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Siedlcach, 2010, s. 71-80; Singularity and the Czech Interwar
Essay among the Currents: Frantisek Xaver Salda, Karel Capek, and Jaroslav Durych. Primerjalna knjiZzevnost 33,
2010, ¢. 1, s. 131-142; Problematika literaturnych napravlenij i konec veka. In: Rossica Olomucensia XXXVIII,
1. ¢ast, Olomouc 2000, s. 107-115.

2 Viz nase studie a recenze: Narodni obrozent a literarni sméry (Nékolik ivah). Slavica litteraria X 16, 2013,
¢ 1-2,5. 59-68; Problém literdrniho kdanonu obecné a ruského zvldsté: estetickd kvalita, nebo vicemené ndahodny/
vkusovy shluk tzv. interpretaci? (Igor Suchich: Russkij kanon. Knigi XX veka. Moskva: ,Vremja“, 2013). Opera
Slavica 24, 2014, ¢. 1, s. 39-45; Svétovd literatura, tzv. kanon a slovanské literatury. In: Velka valka a arealové
souvislosti: Kultura, literatura a kulturni historie slovanskych ndrodii. Brnénské texty z filologicko-aredlo-
vych studif, sv. 5. Ed. série Ivo Pospiil. Edice Brno - Bélehrad, sv. 1. Editor edice Viclav Stépanek. Brno:
Masarykova univerzita, 2014, s. 191-212; Problem literdrniho kanonu. In: Kontexty literarni védy V. Eds. Ivo
Pospisil - Milos Zelenka. Brno: Literarnévédna spolecnost pri AV CR - Tribun EU, 2015, s. 9-20.
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literatur je to slozit¢jsi: kazda z tzv. velkych literatur, tj. literatur, které daly svétu nejvice
poetologickych podnétti, byla silnd v urcitych obdobich (italska v renesanci, francouzska
v klasicismu, anglickd v sentimentalismu, ruska v realismu, piicem7 nékteré byly velmi
vlivné v prabéhu nékolika set let - jiné literatury zasdhly do svétového literarniho déni
pomérné krdtce a v ramci urcitého hnuti, sméru nebo kulturni atmosféry - napf. skan-
dindvské literatury v obdobi moderny). Problém vybéru tzv. svétovych literatur je nutné
subjektivni a nemusi se mezi nimi vyskytnout narodnf literatury, které vykazuji zna¢né
uspéchy, ale nepiisobily a neptisobi tak silné jako poetologicky impuls.

V obdobi a po obdobi renesance, humanismu, reformace a baroka, které z ptivodnich
center v Italii zaplavily celou Evropu, doslova od Britskych ostrovli po Ruskou 118i, to byl
$pan€lsky pikareskni romdn, francouzsky a anglicky klasicismus a francouzsky galantni
roman, od pikareskniho romanu odvozeny ,novel of the road®, ,,Gothic novel®; nicméné
vétSinové byla hlavnim hybatelem a zprostfedkovatelem literatura francouzskd, z niZ se
toto proudéni sitilo do stiedni, jihovychodni a vychodni Evropy, tedy i do slovanskych
zemi a jejich literatur. Pravé pro tadu slovanskych literatur bylo dulezité kodifikovani
ndrodniho jazyka v jeho moderni podobé. Polska literatura dosahovala svého estetického
vrcholu v renesanci a klasicismu, zatimco ceska jiz v gotice a poté méla zvlastni, spiSe
utlumeny a méné poetologicky vyrazny vyvoj v disledku husitskych vélek, takze gotika
zde dobihala a7 na konci 15. stoleti a renesance byla vétS§inou omezena na humanismus,
tedy spiSe na naucnou literaturu; méné se zde vyskytovaly typické projevy renesance
jako v zdpadoevropskych literaturdch. To byly predpoklady, které se promitly i do vyvoje
konce 18. a celého 19. stoleti.?

Pozice ceské literatury, jejiz vyvoj byl v dusledku historickych udalosti kontinuitné
diskontinuitni se zminénym predélem v husitstvi a tificetileté vdlce, byla specifickd. Na-
rodni obrozeni zde predpokladalo (V. Macura)* do jisté miry umélé spolecenstvi inte-
lektuald (,vlastenecka spole¢nost®), coz piedpokladalo napf. pocesténi ptivodné némec-
kych spolecenstvi, byt v minulosti ¢eského jazykové etnického ptavodu. Toho si byl dobie
védom Hubert Gordon Schauer ve stati Nase dvé otdzky. Bylo to tézké, horké dilema,
které ceskd literatura reSila a fesi, oteviené i skryté, po celou dobu své existence: jisté
na pocatku a v pritbéhu a jeho peripetiich, potom po vzniku Ceskoslovenska roku 1918,
pozdéji v dobé ohrozZeni ndrodni existence za nacistické okupace (1939-1945) i ddle;
jde vlastné o permanentni proces, také tu otevienéjsi, vétSinou vsak skryty, jenz jako
spodni proud ndrodniho a stdtniho ohroZeni prochdzi jako c¢ervend nit ¢eskym vyvojem
za ruznych okolnosti a v raznych geopolitickych tlacich, nékdy velmi nec¢ekanych a pli-
zZivych. JestliZe se za konec narodniho obrozeni v ¢eském prostiredi poklada jaro narodi

3 Za stéZejni povazuji dvé publikace, které v posledni dobé jako vyrazné jediné pohliZeji na ceskou litera-
turu v $irsich evropskych souvislostech: MESTAN, Antonin: Ceskd literatura mezi Némei a Slovany. Praha:
Academia, 2002; viz nasi recenzi Hovkosladky 1dél zprostiedkovateli. Slavica litteraria, X 6, 2003, s. 177-179;
VOISINEJECHOVA, Hana: Déjiny ceské literatury. 7. franc. orig. Histoire de la littérature tchéque, Fayard
2001, prel. a rejstitky sestavil Ale§ Haman. Praha: H & H, 2005. Nase studie o ni: Ceskd literatura a jeji
mezindrodni souvislosti (K ceskému vyddni knihy Hany Voisine-Jechové Déjiny ceské literatury). Slavica litteraria
11, 2008, ¢. 1, s. 107-114.

4 MACURA, Vladimir: Znameni zrodu. Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ. Praha: Ceskoslovensky spisova-
tel, 1983; 2. vyd. Jinocany: H & H, 1995, ddle v souboru Znameni zrodu a ceské sny. Praha: Academia, 2015.
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1848, definitivni zarazeni ceské literatury do Sirokého evropského a snad i svétového
kontextu probihd spiSe v druhé poloviné 19. stoleti. Jde o systematické prekladani, kdy
se doplnuji, ale také spolu souperi dvé tendence spojené i s geopolitickou a ideologickou
orientaci ¢eského ndrodniho Zivota: preklady ze slovanskych literatur, zejména z ruské,
vytvareji do znac¢né miry umélou konstrukci slovanské vzdjemnosti, kterd ma své zdklady
ve vSeslovanskych snahach s kofeny v rtznych prostredich véetné polského a ruského
(mesianismus) a na urovni obecné humanistické (Litteraria humanitas v pojeti Franka
Wollmana) u Jana Kolldra, na coZ navazaly narodni snahy modernéjsi, napt. u T. G.
Masaryka®, a z jinych literatur®, soucasné vSak preklady z vyspélych literatur, jako byly
francouzska a anglickd, vedle tradi¢niho a silného némeckého vlivu, kdyZ si uvédomime,
Ze némcina byla ¢asto prvnim i literdrnim jazykem pozdéjsich ceskych spisovateld’ (K. H.
Micha, J. Zeyer; nazornym piikladem je sam T. G. Masaryk, pro né¢hoz némcina zistala
de facto prvnim jazykem literdrnim). Zvla$tni byla pravé role Némecka, které tehdy le-
zelo takiikajic na Zdpadé i Vychodé: hranice mezi nimi, jak se tradi¢né tvrdi, probihala

5  Viz naSe studie: Frank Wollman i jego polemiki o panslavizmie. In: Panslawizm wczoraj, dzis, jutro. Red.
Zofia Chyra-Rolicz - Tomasz Rokosz. Siedlce: Wydzial Humanistyczny - Instytut Nauk Spolecznych i Bez-
pieczenstwa - Instytut Filologii Polskiej i Lingwistyki Stosowanej - Instytut Historii i Stosunkéw Miedzy-
narodowych, 2016, s. 147-160; Frank Wollman a stiedni Evropa. In: Stfedni Evropa véera a dnes: promé-
ny koncepcf III. Ed. Ivo PospiSil. Brno: Stfedoevropské centrum slovanskych studii - Jan Sojnek, 2022,
s. 189-154; Wollmanova studie Duch a celistvost slovanské slovesnosti: jen retro, nebo Zivd koncepee? In: Ceska
a slovenska slavistickd komparatistika a wollmanovskd tradice. Ed. Ivo Pospisil. Brno: Ceskd asociace sla-
vistil - Jan Sojnek-Galium, 2022, s. 167-178.

6  Viz nase prispévky na dané téma: 7. G. Masaryk a literdrnost ruské revoluce. In: Tomas Garrigue Masaryk
a ruské revoluce. Sbornik prispévki z V. ro¢niku semindfe Masarykova muzea v Hodoning, 19. 11. 1997.
Hodonin: Masarykovo muzeum v Hodoniné, 1998, s. 5-13; T G. Masaryk jako rusista. In: Tomas Garrigue
Masaryk a véda. Sbornik prispévki ze VII. rocniku semindie Masarykova muzea v Hodoniné 10. 11. 1999.
Hodonin: Masarykovo muzeum v Hodoniné, 2000, s. 88-99; K voprosu ob otnosenii 1. G. Masarika k russkoj
literature. In: T. G. Masarik i Rossija. Razvernutyje tezisy dokladov mezdunarodnoj nauc¢noj konferencii.
Institut ,Otkrytoje ob3cestvo”, Obicestvo brat’jev Capek v Sankt-Peterburge. Sankt-Peterburg: Sankt-Peter-
burgskaja Associacija meZdunarodnogo sotrudnicestva - Sankt-Peterburgskaja Associacija druzej Cechii
i Slovakii, 1997; Novaja mifizacija/idolatrizacija i demifizacija/deidolatrizacija — T. G. Masarik i Jan Masarik.
In: Nacionalnyje mify v literature i kulture. Monografija pod redakciej Evy Kozak i Petra-Pavla Repcinsko-
go. Siedlce: Institut neofilologii i mezdisciplinarnych issledovanij - Poznanskoje obscestvo druzej nauki -
Filosofskij fakultet Universiteta Mateja Bela v Banskoj Bystrice, 2017, s. 23-33; Rusko a ruskd literatura jako
katalyzdtor politického mysleni T. G. Masaryka a nékolik souvislosti. In: Europa Masaryka - Jevropa Masarika
- Evropa Masarykova. Litteraria Sedlcensia. Colloquia. Studia minora, volumen VII, tom monograficzny.
Ed. Irina Poroc¢kina - Roman Mnich. Sankt Peterburg - Siedlce, 2014, s. 11-22.

7 Viz nase studie o Matiju Murkovi: Poznamky k Zdnrovym a narativnim aspektiim Murkovych Paméti. In: Mur-
kova epocha slovanské filologie. Slavia 72, 2003, ¢. 1, s. 80-84; Jesté k metodologii Murkovy literarnévédné
prdce (Probléem némeckého vlivu na cesky romantismus a proni kroky ruského romdnu). In: Sto let slovenistiky
na Univerzité¢ Karlové v Praze. Pedagogové ve stinu déjin. Eds. Alenka Jensterle-Dolezalovd - Jasna Hon-
zak Jahic¢ - Andrej Surla. Praha: Prace UK, 2014; Matija Murko a vybrané problémy literdrni védy. In: Matija
Murko v myslenkovém kontextu evropské slavistiky. Sbornik studii. Eds. Ivo Pospisil - Milo§ Zelenka.
Brno - Ljubljana: Slavistickd spole¢nost Franka Wollmana se sidlem v Brné - Ustav slavistiky FF MU
v Brné - Institut za slovensko literaturo in literarne vede ZRC SAZU, 2005, s. 46-53; Cesko-slovenski pro-
Jekti s podrocja zgodovine slavistike in teorije literature (Matija Murko kot povezovalna osebnost cesko-slovenske in
evropske literarne vede v medvojnem obdobju). Spoluautor Milos Zelenka. In: Matija Murko - slovanski filolog
v najsirsem promenu besede. Ljubljana: Slovenska akademija znanosti in umetnosti, 2020, s. 64-80; Nekaj
razmisljanj o filoloskih konceptih Matije Murka: trajnost in minljivost. Primerjalna knjiZzevnost 35, 2012, ¢. 3,
s. 179-191 (dr. Darku Dolinarju ob sedemdesetletnici).
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na ose Kiel - Terst, tedy de facto vétSina némeckych zemi, véetné dominantniho Prus-
kého kralovstvi, leZela na Vychodé (Pomortany, Pobalti, Slezsko Horni a Dolni, hansovn{
mésta — v sousedstvi Ruské 1iSe) a na Zdpadé (Hamburk, Alsasko, Lotrinsko, Poryni
- dlouhodobé pod silnym francouzskym kulturnim vlivem, vychdzela zde mimo jiné
francouzsky psand periodika). Odtud snaha hnuti Sturm und Drang po celonémeckém
kulturnim védomi a vytvoreni specifickych literarnich forem (némeckd preromanticka
balada - J. W. Goethe, F. Schiller, G. A. Biirger, pozdéji Goethliv Erziehungsroman jako
tdajné umély zénrovy konstrukt, ktery mél byt piinosem némecké literatury svétu®). Ces-
ka literatura vytvari podobny vzorec jako jiné slovanské literatury, tedy zvldstni vyvojovou
trajektorii, ale pfitom specifickou, individudlni. Baroko v ni kon¢i a7 kolem roku 1730
v dobé, kdy v Anglii za¢ind bdsnicky sentimentalismus. Cesky klasicismus a osvicenstvi
byly basnické, hudebni, maliiské a védecké’, ale slabsi nez napriklad polsky nebo rusky;
podobné romantismus byl v ceské literatufe zna¢né pozdni svou inklinaci spiSe k prero-
mantismu nebo dokonce ke klasicismu ¢i rokoku (podle V. Jirdta napi. u K. J. Erbena)."
V podstaté jedinym skute¢nym bdsnickym romantikem par excellence byl K. H. Mdcha,
pravdépodobné nejvyraznéjsi romanticky bdsnik vibec, na jehoz metafory a oxymoéra
védomé navazoval cesky surrealismus: ve svété ho v poslednich letech objevily az kvalitni
anglické preklady, mimo jiné Jamese Naughtona (1950-2013)."

Problémy literdrni evoluce vyvstaly velmi ostfe v dobé pozitivismu a silném impak-
tu darwinismu: zasdhly koncepci literdrni historie, ale také napiiklad premysleni o li-
terdrnich Zanrech (F. Brunetiere). V fadé studii, které byly postupné publikovany, jsem
formuloval koncepci tzv. ,prae-post efektu“ nebo ,prae-post paradoxu“'?. Tyka se sice
primdrné vyvoje ruské literatury, ale do jisté miry vyvoje slovanskych literatur v jejich cel-
kovosti nebo alesporni v nékterych jejich obdobich; nasli bychom jeji stopy nebo pouzitel-
né rysy i v jinych ndrodnich literaturdch. Tlak poetologickych impulsti bohatych literatur
evropskych, napriklad francouzské, italské, némecké, anglické aj., vedl k imitaci téchto
poetik, ale také k tomu, Ze nékteré podnéty byly piejaty jen obrysové a vytvdrely zcela

8  SAMMONS, Jeffrey L.: The Mystery of the Missing Bildungsroman, or: What Happened to Wilhelm Meister’s
Legacy? Genre 14, 1981, s. 2, s. 229-246.

9  HAUBELT, Josef: Ceské osvicenstvi. Praha: Svoboda, 1986; TURECEK, Dalibor - ZAJAC, Peter: C'exkj a slo-
vensky literarni klasicismus. Synopticko-pulzacni model kulturniho jevu. Brno: HOST, 2017.

10 Viz JIRAT, Vojt&ch: Erben ¢ili majestdt zikona. Literdrné-teoretickd stat o K. J. Erbenovi a jeho dile. Praha: Jaro-
slav Podrouzek, 1944; POSPISIL, Ivo: Problém narativni bdsné. In: Slovansky romantismus - esteti¢no geno-
logickych kategérii. Banska Bystrica: Katedra slovanskych jazyki Filologické fakulty UMB, 2003, s. 26-36.
Tyz: Vyznamouvd disperznost pojmu ,romantismus* jako klic k jeho podstaté. In: Literdarny romantizmus. Eds.
Milo§ Zelenka - Zuzana Vargovd. Nitra: Fakulta stredoeurépskych stidif UKF v Nitre, 2011, s. 9-23.

11 Madchiv Mdj vysel v Sesti anglickych prekladech (1932, USA, Roderick A. Ginsburg; 1949 Hugh H. McGo-
vern; 1967 Edith Pargeter; 1987 William E. Harkins; 2000, James Naughton; 2005 Marcela Sulak, erudova-
na prekladatelka z rady jazykd) - ov§em kromé netplnych prekladi a nového pokusu britského profesora
prof. Alfreda Thomase, nyni ptisobictho na University of Illinois, Chicago, ktery se naSemu ¢tenafi pred-
stavil v podobé &eského piekladu jeho anglicky psané knihy Cechy krdlovny Anny: ceskd literatura a spolecnost
v letech 1310-1420. Brno: HOST, 2005; viz z jistého aspektu: RUBAS, Stanislav: Levého mdchouské studie
Madje. Acta Universitatis Carolinae, Philologica 2, 2018, s. 81-89.

12 Viz napi. POSPISIL, Ivo: Paradoxes of Genre Evolution: the 19"-Century Russian Novel. Zagadnienia rodzajéw
literackich XLII, 1999, ¢. 1-2 (83-84), s. 25-47.
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jiné celky, jez pak pusobily inovativné: transformace podnétd napriklad na ruské padeé
nakonec vedla k tomu, co nazyvame zazrakem ruské literatury. Jinak feceno: nedokonalé
prijeti poetologického impulsu vedlo k vytvoieni jiné, nové poetiky.

Na ptikladu baroka Ize demonstrovat obecnéjsi problém tzv. literdrnich smért, stylt
a v jiné roviné praiméty literarnich Zdnrt, tedy - jinak receno - schopnosti termint
vzniklych od obdobi pozitivismu po soucasnost viceméné presné uchopit konkrétni li-
terdrni jevy a vhodné je schematizovat a zobecnit pod spolecnymi nalepkami (labels).
Zatimco drive se smérovost literatury nezpochybnovala, pozdéji, zejména od obdobi mo-
derny i postmoderny, se sméry chdpou jako schematizované oznaceni s nizkym poznd-
vacim potencidlem. Prdvé literarni sméry a Zdnry jsou casto stavény proti sobé€ jako dva
komponenty stejného nebo podobného procesu: sméry vyjadiuji vyvojovou dynamiku,
zatimco Zanry jsou spiSe konzervujici sloZzkou; oba jsou komplementdrni a navzdjem se
proménuji. Soucasnd teorie literatury a poetika znovu reviduji literarni sméry jako feno-
mény definované sice spiSe v ramci pozitivisticko-evolucionistické metodologie, ale snad
i funkdni a uZitecné v nové konstelaci pocdtku 21. stoleti, pokud je povazujeme za sche-
matizované celky - stejn€ jako Zdnry - s prvky fenotypu a genotypu, tj. svymi prvky pre-
7ivajici, a vytvarejici tak vnitini frakturu literatury.

Vyznam kategorie literdrniho sméru zahrnuje i problém terminologie, tedy nomen-
klatury, ktera je v takika kazdém narodnim okruhu jind, a hlavné mad jiny obsah také
v souvislosti s ndrodnim myslenim o literatut'e a s povahou této literatury. O hranicich
pouzivani jednotlivych termind psal pred mnoha desetiletimi ¢asto zamérné zapomi-
nany cesky literdrni teoretik, historik, kritik, teoretik verSe a medievista Josef Hrabdk
(1912-1987).*

Problém literarnich sméri, jesté donedavna odloZeny na periferii zdjmu literarnich
védci™, se znovu objevil v centru pozornosti patrné také v souvislosti se vzrustajici his-
toricitou humanitnich véd, akcentaci diachronie oproti dosud preferované synchronii
typické pro imanentni metody a v literdrni védé ve spojitosti s posilovanim literdrni
historie.

Ve tficdtych letech 20. stoleti se literdrni historie z hlediska strukturdlniho vyznamné
dotkl tehdy mlady René Wellek, ktery v anglicky psané studii hovofil o teorii literdrnich

76

dé¢jin.’® KdyZ pomineme ,pomocny“ raz koncepci literdrnich smérd v tom smyslu, Ze

13 Brnénska slavistika pripomnéla jeho dilo hned dvakrat: poprvé na konferenci k jeho nedozitym devadesa-
tindm a v publika¢nim bloku v Sborniku praci filozofické fakulty brnénské univerzity, fada literarnévédné
slavistiky 52, 2003, ¢ X 6, s. 101-137 (ptispéli Ivan Dorovsky, Ivo Pospisil, Danuse Ksicova a Ludvik Sté-
pan); viz nasi studii tamtéz: Hrabdkovo Ctent o romdnu a souvislosti romdnové teorie. SPFFBU, Slavica littera-
ria, X 6, 2003, s. 109-120, a v bloku z teorie verSe v ¢as. Novaja rusistika 2, 2009, ¢. 1, s. 5-55, kam prisp¢li
Oldrich Richterek, Anton Elids, Kvétuse Lepilovd, Vladimir Franta, Sona Pastekovd a autor pritomné
studie); viz nasi stat K tradicii brnenskogo stichovedenija i speficifike russkoj poezii. Novaja rusistika 2, 2009,
¢. 1, s. b5-65.

14 Viz nase préce: Studie o literdrnich smérech a Zdanrech. Banskd Bystrica: Katedra slovanskych jazykov, Filolo-
gicka fakulta, Univerzita Mateja Bela v Banské Bystrici, 2004; Srovndvact studie (Komparatistika, slavistika,
rusistika a cesko-slovenské souvislosti). Trnava: UCM, 2008.

15 WELLEK, René: The Theory of Literary History, Travaux du Cercle Linguistique de Prague 6, Praha 1936,
s. 173-191; ZELENKA, Milo§: Wellkova teorie literdrnich déjin v kontextu ceské Skoly literarni komparatistiky,
Slavia 64, 1995, & 1-2, s. 207-216. Viz také POSPISIL, Ivo - ZELENKA, Milos: René Wellek a mezivdlecné
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nepostihuji detaily poetiky jednotlivych autoru a jejich vyvoj, zstdvd otdzka evolu¢niho
paradigmatu a vzdjemnych souvislosti literdrnich smérd, jejichZ poetologické prvky ni-
kdy zcela nemizi, ale ¢asto Ziji v ramci jinych systému poetiky, stéZejni.

Jednou z promyslenych koncepci starsiho data, které usiluji o model vyvoje literdr-

nich sméri je pojeti Dmytra/Dmitrije CyZevského/ Cizevského/ Tschizewského (1894
1977),' patrné ukrajinsko-polsko-rusko-americko-némeckého literarniho védce, ale také
filozofa a teologa a znalce kultury a ndboZenstvi,”” jenZ vyrazné zasahl také do ¢eského
a slovenského védeckého prostiedi. Pozoruhodna je jeho prace z dé¢jin ruské literatury
19. stoleti rozdélena schematicky na dva dily - Romantismus (Die Romantik) a Realis-
mus (Der Realismus), ale souvisejici s jeho teorif stfidani literarnich/uméleckych smé-

ra

.® Roman Mnich chdpe ve své monografii CyzZevského pojeti literarnich Zdnrua jako

16

17

18

Ceskoslovensko. Ke kofentim strukturdlni estetiky. Brno: Masarykova univerzita, 1996. Viz soubor nasich studif
na téma teorie literdrn{ historie: Problém teorie literdrnich déjin a jeho interdisciplindrni souvislosti. In: Filozo-
ficko-estetické reflexie posthistorického umenia. Ed. Jana Soskova. Presov: Acta Facultatis Philosophicae
Universitatis PreSoviensis, 2008, s. 88-102; Teorie literdrnich déjin jako projev dialogu kultur. In: Dialog
kultur V. Ed. Oldrich Richterek - Miroslav Ptza. Hradec Krdlové: Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec
Krélové, 2009, CD. Literarni komparatistika, aredlova/kulturni studia, teorie literdrnich déjin a problém hod-
noty v soucasné literarnévédne praxi. Opera Slavica 19, 2009, ¢. 1, s. 20-33; Teorie literarnich déjin, literdrni
komparatistika a identita ndrodnich literatur (problém vychodoslovanského aredlu). In: Ukrajinistika: minulost,
pritomnost, budoucnost. Sbornik védeckych praci. Eds. Halyna Myronova - Oxana Gazdosova - Petr
Kalina - Olga Lytvynyuk - Jitka Michdlikovd - Libor Pavlicek. Brno: Masarykova univerzita, Filozoficka
fakulta, Ustav slavistiky, 2009, s. 463-474; Literdrni komparatistika, stiedoevropsky kulturni prostor a teorie
literdrnich déjin. Slavica litteraria 12, 2009, ¢. 1, s. 117-126.

O jeho pivodu a Zivoté koluji ¢asto protichtidné informace, ale ¢asto byva spiSe opomijen, i kdyz zasluhou
nékterych némeckych, ukrajinskych a jinych slavistii, autora skvélé monografie Romana Mnicha a dalsich
se to daff ménit, viz také shornik Naslediuje Dmitrija CiZevskogo i problémy jego izucenija. Problematika badar
nad sposcizng Dmytra Czyzewskiego. Red. Roman Mnich - Justyna Urban. Siedlce: Litteraria Sedlcensia,
volumen I. Colloquia, Studia Minora Akademia Podlaska, 2009 a srovndvaci studii o Romanu Jakobso-
novi a Dmytrovi CyZevském. Kdy?Z na Slovensku vzpominali Stirova vyro¢i (1815-1915), tak vznikla fada
publikaci, ale 7idnd nezmitiovala CyZevského knihu o Stirové filozofii (CIZEVSKIJ, Dmytro: Stirova filo-
zofia Zivota. Kapitola z dejin slovenskej filozofie. Bratislava: Knihtlaciarsky ucastindrsky spolok, 1941; jedna
slovenskd recenze vysla v roce vyddni). CyZevskému se specidlné vénovala siedlckd ukrajinistka Oksana
Blaskiv/Blashkliv v fadé¢ studii, mj. o jeho vztahu k Prazskému lingvistickému krouzku, o jeho pracich
v angli¢tiné nebo o CyZevském na Slovensku, viz také nasi recenzi spole¢né publikace s R. Mnichem:
Diikladnd revize, srovndni a rehabilitace jako zdloha pro budoucnost (Roman Jakobson a Dmytro CyZeuskyj).
(Oksana Blashkiv - Roman Mnich: Dmitrij CiZevskij versus Roman Jakobson. Redakcja tomu Roman Bo-
bryk. Siedlce: Opuscula Slavica Sedlcensia, tom VI, Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Siedlcach,
Wydzial Humanistyczny, Instytut Neofilologii i Badan Interdyscyplynarnych, Instytut Kultury Regionalnej
i Badani Literackich im. Franciszka Karpinskiego, 2016). Novaja rusistika 10, 2017, ¢. 1, s. 98-103. Viz nasi
soubornou stat Ve znament Ludovita Stira: pohled zonéjsku. Ceské komentdve k nékterym kniham Stirovského
roku. In: Poetika prézy v Cesko-slovenskych souvislostech. Ed. Ivo Pospisil. Vychdzi péci Ceské asociace
slavistti ve spoluprici s Ustavem slavistiky FF MU, Slavistickou spole¢nosti Franka Wollmana, Sttedoevro-
pskym centrem slovanskych studif a ve spolupraci a s finan¢ni podporou Literdarniho informacniho centra
v Bratislavé. Brno: Vydal Jan Sojnek - Galium, 2016, s. 233-242.

Viz POSPISIL, Ivo: Fundamentdlni prdce o klicovém literdrnim védci 20. stoleti: badatelské rozpéti Dmytra Cy-
Zeus kého (Roman Mnich: ,Receptivnaja estetika® Dmitrija CiZevskogo. Siedlce: Instytut kultury Regional-
nej i Badan Literackich im. Franciszka Karpinskiego we wspélpracy z Deutsche Comenius-Gesellschaft,
2021). Novaja rusistika 15, 2022, ¢. 1, s. 84-90.

TSCHIZEWSKI], Dmitrij: Russische Literaturgeschichte des 19. Jahrhunderts. 1. Die Romantik. Eidos Verlag,
Miinchen 1964; II. Der Realismus. Munchen: Wilhelm Fink Verlag, 1967. Viz POSPISIL, Ivo: Zamecanija
po povodu istoriko-literaturnych koncepeij Dmitrija CiZevskogo. In: Dmitrij CiZevskij i jevropejskaja kultura.
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kvalitni, ale ptirozené¢ nedokoncené. Sam jeho ,Wellentheorie“" dopliiuje postmoderni
fazi. 2

Treba v§ak mit na zteteli i zf'etézeni sméru a zanra.?' Obé kategorie spolu tizce souvisi:
sméry urcuji povahu Zdnrového systému, Zdnry a jejich pohyb naopak utvdreji podobu
sméra.? Literdrni sméry jsou ponékud ,zastydly“ koncept, ktery se objevuje jen obcas
v ramci riznych pojeti zatlacovanych od 20. stoleti imanentnimi metodami, jez zdtrazio-
valy synchronni pristupy. To se v poslednich desetiletich zménilo v souvislosti s obnovou
zdjmu o literdrni déjiny a tim i zkoumani literarnich sméra, diive tolik neuvédomované.
Pravdu maji ti, ktef'f sméry poklddaji za vyvojovd schémata spojujici jejich predstavu
s fascinaci evoluci, jez byla typickd pro druhou polovinu 19. stoleti pod vlivem Darwinovy
evolu¢ni teorie, poetologové a pozdéji genologové se mohli opirat o Ferdinanda Brune-
tiera, ktery takto pojimal literdrni Zdnry, tedy jako biologické druhy, a ani strukturalis-
tickd kritika nezabranila tomu, aby jeho koncepci zcela neodmitali ani novéjsi Zanrové
teorie (A. Fowler).” Vyvoj literarnich smért v evropskych literaturdch ukazuje, Ze vice-
krat proklamované specifikum slovanskych literatur, o némz autor této studie vicekrdt
v tomto smyslu psal, nenf zase tak vyrazné, jak by se zddlo; podobné anomdlie se vyskytuji
i v romdnskych a germdnskych literaturdch. Nékdy jsou literdrnéhistorickd fakta, zejmé-
na ve vztahu k oblibenym teoriim ,,zpozdéni“ nebo ,zpoZdovani® slovanskych literatur,
zejména vychodoslovanskych, véetné ruské, doslova Sokujici. Znovu potvrzujf to, co jsme
nazvali prae-post efektem nebo paradoxem, tedy nejen zvldStnosti vyvojové trajektorie,
ale také riiznymi vyvojovymi peripetiemi, ndvraty, ale také bo¢nimi zisky, které ji umozni-
ly vyvijet se v ¢asové roviné podobné jako jiné evropské literatury. Také odveky problém
Zapadu a Vychodu Evropy vypada - z bo¢niho pohledu - jinak. Jde zejména o Némecko
nebo némecké zemé, které byly rozloZeny od vychodniho Pruska a Pobalti k Pomorantm
a ddle na Zdpad, pricemz nejzazsi Zapad, tedy Poryni, Poruri, a dokonce i oblast Hamb-
urku byly dlouho pod silnym francouzskym kulturnim vlivem, mj. diky rozsdhlé emigraci
po masakru hugenotti. Odtud snahy piedstaviteld hnuti Sturm und Drang vyrovnat se
se skutecnou zdpadni Evropou, tedy s francouzskou, anglickou a Spanélskou literatu-
rou - takto vznikala némeckojazycna varianta sentimentalismu (Empfindsamkeit), ale
hlavné rany romantismus (Frihromantik)* a specificky Zdnr tzv. vychovného romanu
(Erziechungsroman), jenz je blizky i pojmu vyvojovy roman (Entwicklungsroman) nebo

Dmytro CyZevs'kyj i jevropejs’ka kultura. Red. Roman Mnich - Justyna Urban. Drohoby¢ - Siedlce: Collo-
quia Litteraria Sedlcensia, Akademia Litteraria Sedlcensia, 2010, s. 131-140.

19 CYZEVSKY], Dmytro: Kulturno-istoricni epochy. Augsburg, 1948.
20 Podrobnéji se timto okruhem zabyvdme jinde, stejné jako Igorem Smirnovem a tymem Sévy Sabouka.

21 POSPISIL, Ivo: Rusky romdn v silok¥ivkdch romantismu. The Russian Novel in the Lines of Force of Romanticism.
Stil (Beograd) 5, 2006, s. 293-302.

22 Podrobnéji o problému literarnich smért viz nasi studii Vijvojové paradigma literdrnich smeérii a jeho slovanské
specifikum: metodologie a texty, v tisku.

23  FOWLER, Alastair: Kinds of Literature. An Introduction to the Theory of Genres and Modes. Oxford: Oxford
University Press, 1982.

24 HORYNA, Bretislav: Déjiny rané romantiky. Fichte, Schlegel, Novalis. Praha: VySehrad, 2005; viz nasi recenzi:
Horynovy Déjiny rané némecké romantiky a jejich vyznamy. Slavica litteraria, X 9, 2006, s. 294-296.
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roman formovani (Bildungsroman, rusky: roman stanovlenija).* Kdyz se podivime napf.
na vyvoj Ceské literatury, zji§fujeme, Ze jeji vyvojova preryvka je spojena jiz s hidtem husit-
skych vdlek a preruSenou renesanci, z niZ zbyvd spiSe jen humanismus, ucenecky diskurs
na tukor uméleckého, krasného pisemnictvi. Slabd renesance nesla s sebou i jiny vyvojovy
vzorec, véetné zvlditni podoby baroka, véetné baroka lidového,® které je vSak presto
silné, byt spadd do obdobi celkové krize ¢eského kulturniho prostoru, slaby klasicismus
a pomérné vyznamné osvicenstvi*’ a anomdlni romantismus, jenZ svou orientaci na pre-
romantické a sentimentalistické poetické vzorce a folklor vykazoval - snad s vyjimkou
K. H. Mdchy - vlastnosti starych poetik, zatimco Mdcha zaloZil svou poezii na existenci-
alni jinakosti a basnickych tropech (oxyméron, metafora).?® Podobné to, co se prohlasuje
za pocitek ¢eského realismu, je zase spiSe pozuistatek sentimentalismu a sentimentdlniho
realismu nebo - nanejvySe - postromantismus, tedy jevi, které romantickou estetiku
pomalu opoustéji a sméruji k realismu, ackoli jeho kritickych a poetickych poloh jesté
nedosahuji.?

Jistd anomdlie ceského literdrniho vyvoje v 18. a 19. stoleti vede k tomu, Ze i zde né-
které vyjimecné, individudlni jevy ,predbihaji“ svou dobu: sta¢i malé srovndani Mdchova
Maje, jeho bdsnickd nasycenost, tropy, s béZnou romantickou tvorbou i u $picek evropské
poezie, jako byli J. Keats, G. G. N. Byron, P. B. Shelley, A. Mickiewicz nebo A. Puskin - je
zcela jinym pojetim poezie, jeZ je ddano do jisté miry i specifikem ndrodniho jazyka a bds-
nické tradice, ale hlavné jinym pochopeni podstaty poezie, takZe ndvaznosti na Machovu
poetiku, napt. u ¢eskych surrealistt, jiZ nejsou velkym piekvapenim. Z tohoto hlediska je
Micha asi nejvétsim bdsnikem romantického obdobi vibec.”

25 SAMMONS, Jeffrey L.: The Mystery of the Missing Bildungsroman, or: What Happened to Wilhelm Meister’s
Legacy? Genre X1V, 1981, s. 2, 5. 229-246; POSPISIL, Ivo: Michail Bachtin a takzvany vjchovny romdn. In:
Bachtinovské in$pirdcie. Bratislava: Ustav umeleckej kritiky a divadelnej dokumenticie, 1989, s. 75-86.

26  Viz naSe studie a dalsi desitky recenzi o baroku a jeho souvislostech: Barokni literatura z pohledu kompa-
rativné genologické slavistiky. K barokologickym studiim Milana Kopeckého. Slavia 67, 1998, ¢. 3, s. 349-356;
Baroko jako vyvojovy problém literatury (Problém slovanskych literatur). In: Slovensky literarny barok. Venované
340. vyrociu smrti Petra Benického. Bratislava: Univerzita Komenského, 2005, s. 180-188; Baroko jako
historicky vymezeny fenomen a jako kulturni typ (Barokovy slavizmus Milana Kopeckeho a publicistika Jaroslava
Durycha). In: Pons Strigoniensis. Studia. Nové interpretace ceského baroka. A Cseh barokk 1j interpre-
trdcidi. Sbornik z mezindrodni konference, Piliscsaba, 12.-13. 5. 2003. Esztergom - Piliscsaba: Pdzmany
Péter Katolikus Egyetem, 2004, s. 11-24; Reformacja, kontrreformacja i barok w literaturdch Europy zachodniej
i wschodniej/Reformation, Countereformation and Baroque in European Literatures of the West and the East. In:
Kultura reformacji i reformowanie w kulturze. Eds. Jarostaw Pluciennik - Karolina Sidowska - Michatl
Rozmyst. L.6dZ: Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkiego, 2022, s. 15-30.

27 HAUBELT, Josef: Ceské osvicenstvi. Praha: Svoboda, 1986.

28 Viz POSPISIL, Ivo: Karel Hynek Mdcha a typologie evropského romantismu. In: Cesko-polské kulturné
vzdélavaci partnerstvi. Czesko-polskie partnerstwo kulturowo-dydaktyczne [CD-ROM]. Olomouc: Uni-
verzita Palackého, 2010. TyZ: Problém narationi bdsné. In: Slovansky romantismus - esteticno genologickych
kategérii. Banskd Bystrica: Katedra slovanskych jazykt Filologické fakulty UMB, 2003, s. 26-36.

29  MANN, Jurij: Gogol. Kniga pervaja. Nacalo. 1809-1835. Moskva: Rossijskij gosudarstvennyj gumanitarnyj
universitet, 2012; Gogol. Kniga vtoraja. 1835-1845. Moskva: Rossijskij gosudarstvennyj gumanitarnyj uni-
versitet, 2012; POSPISIL, Ivo: Na vyspé Evropy. Skici a meditace k 200. vjroci narozeni A. S. Puskina. Brno:
Masarykova univerzita, 1999.

80 Viz KRIVANEK, Vladimir: Karel Hynek Mdcha. Praha: Horizont, 1986; Ty7: Byti basnikem v Cechdch. Studie
a eseje o Ceské poezii od Mdcha po dnesek. Praha: Univerzita Karlova, 1999; VASAK, Pavel.: Sifrovany denik
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Literdrni sméry, jak jiz uvedeno, souvisi s ndrodnim charakterem literatury; kazda
literatura md pfirozené jiny vyvojova vzorec a predstavuji ji riznd umélecka dila. Jestlize
sméry jsou schematizovand entita, kterd hledd spojitosti mezi jednotlivymi dily, jejich
autory, ale také odlisnym zplisobem, jenz niterné predpoklddd zna¢nou miru konvence,
a tudiZ nepresnosti, nejinak je tomu v pripadé narodnich vlastnosti literarnich smért.
Obvykle se u autora nebo dila uvddi smérova charakteristika: napt. Vladimir Majakovskij
je futurista nebo kubofuturista, Maxim Gorkij realista, nebo dokonce socialisticky realis-
ta, podobné Vladislav Vancura, ale schematicnost tohoto déleni je do oci bijici: Majakov-
skij byl také expresionista, zejména jako dramatik, u M. Gorkého najdeme i prvky secese
a expresionismus, nemluvé napi. o jinak realistovi, prozaikovi a dramatikovi Leonidu
Andrejevovi, kdysi jeho pfiteli, v némz se svari pravé s poetikou starsiho naturalismu,
Vancura piebird svou poetiku z minulosti ¢eské rané novoveéké literatury od stfedovéku
k renesan¢né humanistickému proudéni , stejné jako jeho barokizujici literdrni a basnic-
ky antipod Jaroslav Durych. Nicméné smérova klasifikace, stejné jako Zdnrovd, napomaha
k vytvareni smérového a Zdnrového povédomi a spoluurcuje tak podobu literatury a je-
jich kritikt, historikd a teoretikli. Rtizné narodnf literatury jsou rtizné citlivé na nékteré
poetické komplexy: napriklad v ruské literature se dlouho potlacovala, a to nejen z davo-
di ideologickych po Rijnové revoluci, dekadence jako preddveii vieobecné uzndvaného
modernismu (kdy termin ,moderna®, z pozdné¢ lat. ,modernus“ od ,modo®, tedy hned,
vzapéti, pren. novy, novéjsi, aktudlni, ném. ,die Moderne®, budeme v ¢estiné uzivat spise
pro ranou fazi modernismu, tedy literaturu fin de siecle, piili§ se nemluvilo o expresioni-
smu, viibec ne o surrealismu). Jejich prvky, kdyby se , poskladaly“ v jeden celek, vytvorily
silné¢jsi ¢i slabs$i kompaktni smér, napriklad OBERIU se sklonem k surrealismu, nékter'
rusti modernisté pocatku 20. stoleti, mozna i diive, projevujici priklon k expresionismu,
zejména pod némeckym a skandindvskym vlivem, Alexej Apuchtin, dekadentni bdsnik
soubézné s poddtky francouzské dekadence.

Dmytro CyZevskyj/Dmitrij CiZevskij/Dmitry TschiZewski zastdval smérovou dichoto-
mii ruské klasické literatury (die Romantik, jak Némci tradi¢né tikaji svému romanti-
smu, der Realismus).* Md v tom do zna¢né miry pravdu, nebot oba sméry ve své pu-
vodni podobé¢ sice mizi, ale ddl Ziji v jinych smérech: romantismus se udrzuje tenkym
praminkem poezie a piechdzi k postromantismu, jenz jiz nevyznava vSechny tradi¢ni
znaky romantismu, napt. vzpouru a eskapismus (,itékovost®), k neoromatismu, jenz se
soustfeduje na Zivotni styl a interiér a nakonec k modernismu; rusky realismus se od po-
doby naturalni $koly posunuje k realismu revolu¢nich demokratt a neorealismu Maxima
Gorkého a jeho vydavatelskému sdruZeni Znanije. Nicméné v detailech s touto hrubou
dichotomii nevystacime. Jiné rysy md casto zdmérné zapominand ruskd dekadence, na-
priklad v poezii homosexualniho, spiSe vSak bisexudlniho basnika a partnera Petra Iljice
Cajkovského Alexeje Nikolajevice Apuchtina (1840-1893), ptivodné novoromantického
basnika k dekadenci spiSe smétujiciho, tedy k motiviim smutku, deprese, slastné lenosti,

K. H. Mdchy. Praha: Akropolis, 2007. Tyz: Ceskd pout K. H. Mdchy. Praha: Karolinum, 1999; Literdrni pout
K. H. Mdchy. Ohlas Mdchova dila v letech 1836-1858. Praha: Odeon, 1981; 2. vyd. Praha: Academia, 2004.

81  TSCHIZEWSKIJ, Dmitrij: Russische Literaturgeschichie des 19. Jahvhunderts. I. Die Romantik. Miinchen: Eidos
Verlag, 1964; II. Der Realismus. Miinchen: Wilhelm Fink Verlag, 1967.
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pasivity, hloubavosti a pomijivosti, stejné jako u predstaviteli dominantniho symbolis-
mu. KdyzZ si uvédomime, Ze A. Apuchtin psal své basné dekadentniho rdzu v padesatych
letech 19. stoleti, jsme Sokovani, Ze ruskd dekadence se objevuje ve stejné dobé jako pro-
sluld Baudelairova sbirka Kvéty zla (1857).

V osmdesatych letech 19. stoleti, kdy vrcholi vyvoj ruské realistické literatury permanent-
né obohacované rezidui sentimentalismu, romantismu a dalsich ne zcela vstfebanych
proudt evropskych literatur, které se v této syntéze plodné prolnuly, se pocind také
vyvoj tzv. moderni ruské literatury, kterd v mnohém zdkladni rysy ruské klasické litera-
tury neguje. Jde zejména o zvelicené etické funkce literatury, jeji informativni a obecné
pozndvaci slozky, které umoznovaly, Ze ruska literatura ,zlatého véku® casto suplovala
slabéji rozvinuté nebo neexistujici spolec¢enské védy, filozofii a politiku. Vyznamné posu-
ny od klasiky k modern¢ Ize sledovat i na dilech spisovateld, ktefi predstavovali vrcho-
ly tzv. zlatého véku, mj. F. M. Dostojevského (Bratii Karamazovovi/Bratja Karamazovy,
1879-1880), L. N. Tolstého (Kreutzerova sondta/Krejcerova sonata, 1891; Zivd mrtvola/
Zivoj trup, 1911; Otec Sergij/Otec Sergij,1912) a A. P. Cechova (zejména dramatickd dila
Racek/ Cajka,1896; Strycek Varia/Djadja Vanja, 1897; T¥i sestry/Tri sestry, 1901 a Visriovy
sad/Visnevyj sad, 1904). Pro literaturu konce 19. a pocdtku 20. stoleti je charakteristic-
ké propojovani a prostupovani tradicnich realistickych poetik ,zlatého véku®, zejména
naturalismu, dekadence a symbolismu. Prilom se pfipravoval jiz v predekadentni az
dekadentni tzv. Cisté poezii A. A. Feta (1820-1892), jiz zminéného A. N. Apuchtina
(1840-1893), K. M. Fofanova (1862-1911) aj. Ruska literatura doZivala v té dobé svij
yzlaty vék“ a jeji jména se pomalu a jisté stdvala svétovymi* pojmy, stejné jako ruska re-
volu¢ni hnuti vS§ech odrid, rusky terorismus a materialismus. Rusko devadesatych let 19.
stoleti se stdva imperidlni velmoci s kapitalistickym trhem: buduji se Zeleznice, rozviji se
té7ky a zbrojni primysl, kvete obchod. Rusko se dostavd do cela Evropy ve vyrobé oceli
a zastava tradi¢ni evropskou obilnici.

V priehledu ruské klasiky koncipovaném jako ucebni text, jsme ukdzali na tento vyvoj,
ktery prezentuje zvlastni rysy literdarnich smért (akméismus jako ruskd varianta neokla-
sicismu, rusky expresionismus, imazinismus jako obdoba angloamerického imagismu/
imagism, novorealismus kolem nakladatelstvi Znanije, konvergujici s modernou, OBE-
RIU s poetikou surrealismu; podobné v ceské literatuie dekadence se silnou socidlni ten-
denci®, poetismus jako ¢eska varianta dadaismu, literarni katolicismus, oba sméry s his-
torickymi dimenzemi poetiky: Vancurovy ndvraty k stiedovéku, renesanci a humanismu,
Durychovy k baroku).* Ukazuje se, Ze problematika literarnich smért tzce souvisi nejen

32  POSPISIL, Ivo: Kapitoly z ruské klasické literatury. Brno: Masarykova univerzita, 2014.

33  PYNSENT, Robert: Julius Zeyer. The Path to Decadence. The Hague: Mouton, 1973; Tyz: K morfologii ceské
dekadence ve vyboru Ddblové, Zeny a ndrod. Praha: Karolinum, 2008.

84  Viz POSPISIL, Ivo: Kapitoly z ruské klasické literatury. Ndstin vyvoje, klicové problémy a diskuse. Brno: Masary-
kova univerzita, 2014. Tyz: Singularity and the Czech Interwar Essay among the Currents: Frantisek Xaver Salda,
Karel Capek, and Jaroslav Durych. Primerjalna knjizevnost 33, 2010, ¢. 1, s. 131-142; Pavol Strauss a hrst
Ceskych souvislosti. In: Pavol Strauss a katolicka moderna. Ed. Jan Gallik. Nitra: Ustav stredoeurépskych
jazykov a kultir, Fakulta stredoeurépskych stidif Univerzity Konstantina Filozofa, 2014, s. 91-109; Novela:
melodologie, terminologie, evoluce a pripad ceské protektordini novely. In: Premena poetiky novely 20. storocia
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s zanry, a tedy s genologii, ale také s literarni komparatistikou, v jejimz ramci si presnéji
uvédomime ndrodni specifikum sméru (napt. srovnani ruské a francouzské nebo ceské
dekadence, skandindvského, némeckého, ruského a ceského pozdniho expresionismu
spojeného s brnénskou Literdrni skupinou, ruského akméismu a ceského neoklasicismu,
poetiky oberiut a ceskoslovenského surrealismu, ¢eského poetismu a evropského da-
daismu apod.). Je zajimavé, Ze k nékterym smérdm md ,organismus“ narodni literatury
zjevnou rezistenci nebo naopak pfrilnavost: to plati o ceském poetismu, ktery prilnul
k dadaismu, naopak jistd neviimavost ceské literatury k futurismu, takze jej jako kom-
paktni musela ,,objevit“ polskd bohemistka®™. V tomto kontextu je pozoruhodnd vyvojova
trajektorie ruského naturalismu, sméru, ktery - kdyZ pomineme nékteré jeho prvky jiz
v literature 18. stoleti a ponechdme stranou jeho embryondlni podobu ve stfedovéké
literature vychodnich Slovanti - se zacina vyvijet vlastné jiz v poloviné 19. stoleti. Stejné
jako dekadence, zac¢ind tedy rusky naturalismus jako poetika pomérné brzy a ma rtizné
faze, jez se dilem prolinaji, vraceji se, dilem postupuji dale a pribiraji ve svém vyvoji dalsi
prvky a konverguji s jinymi sméry, s nimZ je spojuje fada tvarovych dominant.
Naturalismus, zddlo by se relikt pozdniho realismu a néco, co je pozdéji ve 20. stoleti
démodé, je pravdépodobné dileZitéjSim smérem ve vyvoji svétové literatury, nez by se
zddlo: ostatné nékteri jasnoziivi badatelé, ktefi se naturalismem tak ¢i onak zabyvali
nebo se tohoto jevu alespon letmo dotkli, to potvrzuji (Robert Pynsent),*® nemluvé o de-
sitkdch dulezZitych publikaci z anglosaského svéta, jeZ se v poslednich letech objevily.”
Rodokmen ruského naturalismu® muiiZzeme ne zcela presné vést od tzv. naturdlni skoly
ctyricdtych let 19. stoleti, tedy raného ruského realismu, jenz se podobal budoucimu
francouzskému naturalismu jen z¢asti a mél i jiné koreny, pres nékteré jevy zralého nebo
pozdniho realismu poloviny 19. stoleti az ke konci realismu a moderné, v nizZ se viak
prvky naturalismu misi s jinymi, uZ modernistickymi sméry, a nakonec k podob¢ natura-
listické poetiky v ruské literature sovétského obdobi, reflektujici predevsim valecné uda-
losti i v rdmci poetiky camera eye, i v soucasné postmodernistické produkci. Cely tento
proces, jehoZ soucdsti jsou i viny naturalistické poetiky, jak nazyvdme promény naturali-
smu a jeho vyvoj obecné a v ruské literatute zvld§té, je nedokoncend sekularizace, jez se
objevuje jiz v souvislosti s ndstupem Romanovci na rusky trin v roce 1613. Jde o pocatky
novoruské literatury, které lze hledat a najit sice hlavné az v 18. stoleti, ale v podstaté

v eurépskom kontexte. Eds. Mdria Bdtorovd - Rendta Bojnicanovd - Eva Faithovd. Bratislava: Kabinet
Dionyze Durisina Ustavu filologickych studii Pedagogickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave,
2014, s. 27-44.

35 GWOZDZ-SZEWCZENKO, llona: Puturyzm w czeskim pejzazu literackim. Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Wroclawskiego, 2009. Viz nasi recenzi: STIL (Beograd) 10, 2011, s. 357-358.

86  Karel Matéj Capek-Chod: Proceedings of a Symposium Held at the School of Slavonic and East European Studies 18-
20 September 1984. Ed. by Robert Pynsent. London: School of Slavonic and East European Studies, 1985.

37  The Blackwell Companion tu Naturalism. Ed. By Kelly James Clark. Chichester: Wiley Blackwell, 2016;
LIGHTBODY, Brian: The Problem of Naturalism: Analytic Perspectives, Continental Virtues. Lanham: Lexin-
gton Books, 2013; PIZER, Donald: American Naturalism and the Jews. Urbana: University of Illinois Press,
2008.

88  Viz KULESOV, Vasilij Ivanovié: Naturalnaja skola v russkoj literature XIX veka. Moskva: Prosvescenije, 1965;
VINOGRADOV, Viktor: Gogol’ i naturalnaja skola. Leningrad: Obrazovanije, 1925.
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jiz v sekulariza¢nich tendencich prvnich Romanovct, tedy po obdobi smuty. Klicem
k pochopeni tohoto sloZitého vyvoje je stav prézy: na jedné strané setrvavani na sakral-
nich modelech stiedovéku, na strané druhé vice ¢i méné razantni prosazovani nového
paradigmatu clovéka a svéta. Proti sobé zhruba v sedmdesatych letech 17. stoleti tak stojf
Zivot protopopa Avvakuma jim samym napsany (Zitije protopopa Avvakuma, im samim na-
pisannoje, 1672-1675), kde najdeme lieni vymitani ddbla nebo sebeposkozovdni, kdy si
protopop pdli ruku v plameni svicky, dokud se neskvari maso, aby odolal svodiim divky,
ktera zadd rozhieSeni za masturbaci.?* Na druhé strané je tu hrst sekularizujicich naraci,
tzv. povidek ze Zivota nebo svétskych povidek ¢i pikaresknich préz, jako jsou Vyprdvéni
0 hofi-zlém $tésti (Povest o gore-zloastii), Vyprdvéni o Savvovi Grudcynovi (Povest o Savve
Grudcyne) a Vyprdavéni o Frolu Skobejevi (Povest o Frole Skobejeve). Jestlize koreny natu-
ralismu jsou svymi prvky pfitomny v ruské literature autochtonné, jsou naturalistické
motivy i allochtonnim zdkladem prejatych literarnich model v dobé reforem 18. stole-
ti. Naturalistické prvky se objevuji v imitacich zapadoevropskych pikaresknich roman,
véetné Narezného romanu Rusky Gil Blas aneb Dobrodruistvi knizete Cistjakova (Ces. vyd.
jako Novy Gil Blas, 1977; Rossijskij Zilblaz ili PochoZdenija knjazja Gavrily Simoinovoca
Cistjakiova, 1814) podle vzoru romdnu F. R. Lesage. Spodni pikareskni proud s polskou
inspiraci pak sméfuje k mravné satirickému romdnu F. V. Bulgarina a k N. V. Gogolo-
vi. Rtzné modely utilitarismu inspirované ostrovni filozofii, zejména Johnem Lockem,
a antiutilitarismu vytvareji duchovni podloZi dobové ruské literatury a promitly se mar-
kantné i do vyskytu naturalistickych prvki, tedy rané¢ho ¢i embryonalniho realismu,
u Fjodora Emina (1735-1770) v imitativnich romédnech Nestastny Floridor (Bes¢astnoj Flo-
ridor, 1763), Milostny sad (Ljubovnyj sad, 1763), Dobrodruzstui Themistokla (Prikljucenija
Femistokla, 1763) a Listy Ernesta a Doravry (PiSma Ernesta i Doravry, 1766). Autor prijel
do Ruska z Anglie, vyucoval cizi jazyky a napsal dvacet pét knih. Jeho syn Nikolaj F. Emin
(zemfel 1814) rozvijel spiSe sentimentalisticko-preromanticky prvek romanové poetiky.
Rusti badatelé povazuji za pocdtky raného ruského naturalismu dobrodruzné fantastické
syZety Michaila Dmitrijevice Culkova (1743-1792), vydavatele satirického casopisu 7o
i ono (I to i sjo), autora pikareskniho romdnu Slicnd kucharka aneb Dobrodruind putovdni
prostopdsnice (Prigozaja povaricha ili PochoZdenija razvratnoj Zensc¢iny, 1770) - posledné
uvedeny poklddala ceskd medievistka Svétla Mathauserova dokonce za rusky pramen
monologické romdnové formy.*’

Lze tedy shrnout, Ze kofeny ruského naturalismu tkvi v elementidrnim ,realismu®,
ktery se vrcholi v sekulariza¢ni fazi 17. a 18. stoleti a tvorf protipdl psychologicky orien-
tované literature vznikajici v podloZi sentimentalistické poetiky, jak ji prezentuje rada
ruskych autortt napodobujicich zdpadoevropské vzory, ale hlavné A. N. Radiscev a jesté
vyraznéji N. M. Karamzin.*' Pravé on svym epistuldirnim cestopisem Listy ruského cesto-
vatele z pocatku devadesdtych let 18. stoleti vytvoril nejen zaklady novodobého ruského

39  Podrobnéji viz POSPISIL, Ivo: Kapitoly z ruské klasické literatury. Brno: Masarykova univerzita, 2014.

40 MATHAUSEROVA, Svétla: Cestami staleti: systémove vztahy v déjindch ruské literatury. Praha: Univerzita Kar-
lova, 1988. Tdz: Drevnerusskije teorii iskusstva slova. Praha: Univerzita Karlova, 1976.

41 ROTHE, Hans: N. M. Karamzins europdische Reise: der Beginn des russischen Romans. Bad Hom-
burg, Berlin und Ziirich: Verlag Gehlen, 1968.
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romanu, ale poetiku popisu (cizich zemi), jeZ se stala bazi pozdéjsi prézy rané realistic-
kého obdobi tzv. naturdlni skoly. Jeho tvorba dala definitivni vznik dvéma zminénym
proudiim: jak psychologickému (sentimentdlnimu), tak realné deskriptivnimu, tedy ,na-
turdlnimu®, predchidci naturalismu.

Popisy vztahu postavy a prostiedi, ¢asto vyrazné¢ odpudivého, jez jsou zdkladem ruské
naturdlni $koly jako raného realismu obsahuji v sob¢ jiz naturalistické prvky. Anomalie
této vyvojové trajektorie v ruské literature spociva tudiZ v tom, Ze naturalismus v jeho
rané podobé vznikd tu jiZ v raném realismu, tedy nejen jako posledni fdze realismu
a preddveii moderny. Zde je pocdtek raného i pozdniho realismu i naturalismu, ne-
bot jeho stéZejni Zanr, jimz je romdn, se rodi jako ,sklidanka“ fyziologii (physiologie)
jako fyziologicka crta (fiziologiceskij ocerk), jejimz predchidcem se stal reliktni klasi-
cista a romantik N. V. Gogol (1809-1852). Tajemnost a zdhadnost Gogolova dila byla
zdaraziiovana nejednou; dokonce v samotném ndzvu moderniho ¢eského vyboru jeho
korespondence (Zdhadny Gogol, 1972). V korespondenci uvadél, Ze je pro viechny je
uplnou hddankou a Ze nikdy, dokonce ani nejdavérnéjsim pratelim, nechtél prozradit
nic ze svych nejskrytéjsich myslenek. Zapadni prace o Gogolovi rady zdtiraznuji - kromé
pusobeni E. T. A. Hoffmanna - také pritomnost W. Scotta a I'école frénétique.*? Ruské
prace - zejména starsi sovétské — naopak akcentuji folklérnost, tedy lidovost a z toho pii-
mocare odvozovanou ,pokrokovost®. Pro Gogola je charakteristicka archetypdlni hloub-
kovost folklérnich motivi; jen malokde se setkdvame se zcela racionalizujicim vysvétle-
nim, s absolutnim zlehcenim; soucasné je vSak Gogolovi také cizi absolutni tajuplnost.
neni schopen unést sviij udél, svou lidskou existenci, jeho schopnost nekone¢né antropo-
morfizace a racionalizace sldbne, protoze z hlubiny vsech jevii prosakuje na povrch jejich
kluzkost a prizracnost. Clovék neni s to udrzet svét ve svém védomi v rozmérech svého
lidského chdpdni, nebot svét neni svou podstatou lidsky - tato obludnd skute¢nost vystu-
puje z hloubi minulych déji, z védomi a podvédomi, z legend a vypravének, které nelze
omezit zdbavnou funkci.* Naturdlni $kola (rus. naturalnaja skola, Ces. také ,prirozend
$kola“) je skupina ruskych prozaiki ctyricatych let 19. stoleti, jejimZ organem byl ¢aso-
pis Vlastenecké/Domadci zdpisky (Otecestvennyje zapiski) a Soucasnik (Sovremennik).
Stoupenci naturdlni $koly se predstavili v pivodnich manifestech-almanasich: Fyziologie
Petrohradu (Fiziologija Peterburga, 1845) a Petrohradsky sbornik (Peterburgskij sbor-
nik, 1846), které vyddval Nikolaj Nékrasov (1821-1878), pozdé&jsi rusky socidlni basnik
a verSovy experimentdtor. Autorem puvodné pejorativniho oznacdeni byl jiz zminovany
Faddéj Bulgarin (1789-1859). Pro prozaiky naturdlni $koly byl charakteristicky zdjem
o velkomésto a stinné stranky jeho Zivota, o spole¢enskou spodinu a lidi zakriknuté,
o zapadlé kouty periferie, o popis, portrét a biografii. Poetika fyziologické ¢rty (franc.
physiologie) se stala zakladem velkych dél ruské literatury: k naturdlni $kole se v jeji
vrcholné fdzi hlasili tehdy zaéinajici rusti prozaici Alexandr Gercen (1812-1870), Fjodor
Dostojevskij (1821-1881), Alexandr Ostrovskij (1823-1886), Ivan Turgenév (1818-1883),

42 PASSAGE, Charles E.: The Russian Hoffmannists. The Hague: Mouton, 1963.
48 Viz POSPISIL, Ivo: Kapitoly z klasické ruské literatury. Brno: Masarykova univerzita, 2014, s. 91 n.
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Nikolaj Nékrasov, Michail Saltykov-S¢edrin (1826-1889), Ivan Goncarov (1812-1891)
a Lev Tolstoj (1828-1910), tedy nejvyznamnéjsi rusti a evropsti spisovatelé 19. stoleti.
Jejich koteny tkvi prdavé v této poetice, kterd je jako zdkladni stavebni kostka snadno ro-
zeznatelnd i v jejich pozdni a vrcholné tvorbé. Hyperbolicky bychom mohli dokonce rici,
ze zraly rusky romdn, jimzZ ruskd literatura ziskala definitivné privlastek svétovd, vznikal
na zanrovém podloZi sklddanek fyziologickych ¢rt jako zakladnim znaku ruské naturdlni
Skoly. Karel Krejc¢i nachdzel fyziologickou ¢rtu takika v kazdé vyznamné proéze, kterd
vznikla ve slovanskych literaturach (Fyziologickd crta v ceské literature. Slovanské literatu-
ry I, Brno 1979), a nejen v nich (Ch. Dickens, W. M. Thackeray, sestry Bront&ovy). Dilo
F. M. Dostojevského (1821-1881) je nejrozsahlejSim a nejreprezentativnéjsim souborem
literarnich textd, které z naturdlni skoly vychdzely, i kdyZ s ni prostfednictvim jejich
postupt vlastné polemizoval.** Vznikalo za silného pusobeni N. V. Gogola: je to patrné
i tam, kde Dostojevskij Gogola paroduje (Vesnice Stépancikovo a jeho obyvatelé, Selo Stepan-
¢ikovo i jego obitateli, 1859). V pripadé prvnich préz ze ¢tyticatych let vsak nelze mluvit
o parodiich, ale spiSe o aluzich, reminiscencich, které jako by byly vyvoldvdny z hlubin
Ctendi'ské paméti a literdrni tradice.

Rusky naturalismus ma tedy své predchtidce v naturdlni $kole, raném ruském realis-
mu; oba pojmy nejsou ovSiem identické, ale prece jen souvisejici, ndvazné. Rusky natura-
lismus se tedy rodi i z tohoto autochtonniho podlozi, kromé francouzského ,klasického*
naturalismu (romdany pozdniho G. Flauberta, bratii Goncourtii, G. de Maupassanta,
Emila Zoly). Byla tu oviem jesté mezihra, tranzitivni obdobi, kdy naturalistickd dila,
mnohem vyraznéji nez povidky naturalni $koly a fyziologické ¢rty ruskych romand, a to-
tiz individudlni dila raznych autori, které k podobné poetologické praxi nebo - naopak
- napsali dilo nebo dila, jez byla nékdy v jejich tvorbé spiSe vyjimkou.

Zajimavé je, Ze tradicni rusky/sovétsky pristup k naturalismu, byl minimdlné skeptic-
ky, spiSe vSak kriticky az negativisticky v tom smyslu, Ze jde jen o stin realismu, o néco
umélecky, esteticky niZsiho, ale zejména méné hodnotného z hlediska noetického a sa-
moziejmé i ideologického. Ani v pozdéjsi dobé se v tomto hodnoceni neuddly zdsadni
posuny. Pritom naturalistické romdny nebo dila naturalisticka z hlediska poetiky, moti-
viky a ideologie se v ruské literature vyskytuji pomérné ¢asné, vétSinou jiz v padesdtych
letech 19. stoleti v souvislosti s dobou prvniho ruského ,tani“ po Krymské valce a smrti
Mikulase I. K naturalismu Ize pocitat i novelu tohoto typu N. S. Leskova (1931-1895); jde
o Lady Macbeth Mcenskeho vjezdu (Ledi Makbet Mcenskogo ujezda, 1864), piib¢h vrazed-
nice, s jejimZ pripadem se autor sezndmil, kdyZ pracoval jako ufednik na soudu v Orlu.
Sdm ve své korespondenci uvadyi, Ze z této latky onemocnél anginou pectoris a nikdy se
jiz k podobnému tématu nevracel, naopak prosazoval latky klidné, poutavé a idylické (ro-
mdnova kronika, skazové povidky). Také Leskovovy romany tzv. antinihilistické, byt misty
jiz tthnoucf ke kronikové ,sklddance“, obsahuji naturalistické prvky, napi. Neni kam (Ne-
kuda, 1864), Podvedeni (Obojdénnyje, 1865) a Na noZe (Na noZach, 1870).* Tento Zanr

44 Viz TERRAS, Victor: The Young Dostoevsky. A Critical Study. The Hague: Mouton, 1969.

45 Viz nasi monografii Proti proudu (Studie o N. S. Leskovovi). Brno: Sprint Print, 1992, a fadu dalSich studif,
nejnovéji Nasuscnyje voprosy leskovovedenija, Leskov v ceSskoj srede. In: Zlomovda obdobi ruské kultury z poh-
ledu literatury (Karamzin, Leskov, Merezkovskij, Babel). Ed. Josef Dohnal. Brno: Ceska asociace slavistt
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jako celek lze povaZovat za ndznakové naturalisticky, véetné Goncarovova romdnu StrZ
(Obryv’, 1869), romdnd Vsevoloda Krestovského (1839-1995), mj. Petérburske briohy (Pe-
terburgskije truscoby, 1864-1866) a série antinihilistického romanu typu Panurgovo stddo
(1869)*° a Dvé sily (Dve sily, 1874) a tetralogie Krvavy dym (Krovavyj puf, 1875). Podobné
Lev Tolstoj protestuje proti moderné dekadentniho typu v traktitu Co je to uméni (Cto
takoje iskusstvo, 1897, poprvé vyslo anglicky v Londyné kvili potizim s ruskou cenzurou
jako What Is Art?), vytvarel v druhé poloviné Zivota v podstaté naturalisticka dila. Pocet
ruskych naturalisti je - vzhledem k minimalizaci tohoto sméru v ruské kritice - prekva-
pujici: Alexej Pisemskij, autor romdnu 7isic dus? (Tysjaca dus, 1858) a antinihilistického
romanu Zcerené more (Vzbalamucéennoje more, 1863), P. D. Boborykin, autor romanu
Kitaj-gorod (1882; nema s Cinou, rus. Kitaj, nic spole¢ného; ,kita“ je ve staré rustiné
prouténd palisdda, jini etymologové tvrdi, Ze jde o stary evropsky koren ve smyslu bydli-
§té, osada, blizké ,cité“ nebo ,city®), D. N. Mamin-Sibirjak, V. G. Korolenko, B. Zajcev,
A. V. Amfiteatrov, G. Danilevskij, V. Némirovi¢-Dancenko aj.

Na pocatku 20. stoleti se v ruské literature objevuji origindlni ndvraty k realismu
(novorealismus) spojené s nakladatelstvim Znanije zaloZeném roku 1898, po ptichodu
M. Gorkého roku 1900 pretvoreném v socialistické nakladatelstvi s realistickou produkci
spojovanou i s modernistickou poetikou, kde publikovali M. Gorkij, L. Andrejev, I. Bu-
nin, A. Serafimovi¢, M. Prisvin, V. Veresajev aj.

Spojovani realistické poetiky s modernou se projevilo v naturalistickém hledanf styc-
nych bodi s modernistickym expresionismem. Tato kontaminace, v riznych ndrodnich
literaturdch razné patrnd, by si zaslouzila specidlni pozornost, nebof podobné tendence
nachdzime i v ceské literatuie s pomérné silnym naturalismem konce 19. a pocitku 20.
stoleti a stejné silnym pozdnim expresionismem dvacdtych let 20. stoleti (zminénd br-
nénska Literdrni skupina). Ale to se jiZ ocitd za hranicemi tohoto soucasného pojedndnt,
stejné jako role naturalistické poetiky v ruské préze dvacatych let 20. stoleti (B. Pilnak,
A. Serafimovi¢, A. Vesjolyj, I. Erenburg, ale i M. Solochov v Donskych povidkdch a prvnich
castech Tichého Donu a v produkci nékterych literdrnich skupin do roku 1930.
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